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Warunki gwarancji
krystalicznych modulow fotowoltaicznych firmy Bauer

Stan na dzien 01.02.2021 r.
1. Gwarancja braku wad w materiale i funkcjonowaniu

(1) Bauer Solartechnik GmbH gwarantuje, ze krystaliczne moduty fotowoltaiczne sa wolne od
wad w materiale i funkcjonowaniu, pod warunkiem normalnych warunkow zastosowania,
instalacji, eksploatacji i przegladow technicznych w okresie 20 lat, a moduly
BSXXX6MBB5-GG w okresie 30 lat od daty Flashraportu /skréconego raportu/. Miarodajne
sa specyfikacje wydajnosci z karty katalogowej. Wyglad modutu jak rowniez wystgpujace
zarysowania, plamy, mechaniczne S$lady zuzycia, rdza, plesn, optyczne pogorszenie,
przebarwienie i inne zmiany, ktore powstaly po dostarczeniu, nie oznaczajg wady, o ile
zmiana wygladu nie prowadzi do pogorszenia wydajnosci wytwarzania pradu.

(2) Jezeli ktorykolwiek modul mialby nie odpowiadaé postanowieniom niniejszej gwarancji,
Bauer Solartechnik GmbH wedtug wtasnego wyboru, albo naprawi wadliwy produkt w czasie
okresu dwudziestu lat lub w przypadku modutow BS-XXX6MBB5-GG oraz
BS-XXX6MHBB5-GG trzydziestu lat od daty Flashraportu, dostarczy towar zastepczy lub
zwroci ceng sprzedazy. Gwarancja nie obejmuje dodatkowych roszczen, w szczegdlnosci
kosztow wymontowania uszkodzonego produktu, transportu zwrotnego do Bauer Solartechnik
GmbH jak rowniez ponownego zamontowania.

2. Gwarancja wydajnosci wyjsciowej modulu fotowoltaicznego

(1) W ciaggu pierwszego roku od daty Flashraportu Bauer Solartechnik GmbH gwarantuje
faktyczng moc znamionowag Watt Pmax (Wp) modutu o wartosci co hajmniej 97% podanej w
umowie kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp). W okresie od drugiego roku od daty
Flashraportu do konca dwudziestego czwartego roku od daty Flashraportu Bauer Solartechnik
GmbH gwarantuje, ze faktyczna moc znamionowa Watt Pmax (Wp) modutu rocznie bedzie
si¢ zmniejsza¢ o nie wigcej niz 0,708% podanej w umowie kupna mocy znamionowej Watt
Pmax (Wp), w taki sposob, ze w dwudziestym pigtym roku od daty Flashreport modut bedzie
wykazywal faktyczng moc znamionowa Watt Pmax (Wp) o wartosci co najmniej 80%
podanej w umowie kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp).

Dla modutow fotowoltaicznych Bauer serii BS-XXX6MBB5-GG obowigzuje nastgpujaca
gwarancja wydajnos$ci wyjsciowej: w ciggu pierwszego roku od daty Flashraportu Bauer
Solartechnik GmbH gwarantuje faktyczng moc znamionowg Watt Pmax (Wp) modutu o
warto$ci co najmniej 97% podanej w umowie kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp). W
okresie od drugiego roku od daty Flashraportu do konca dwudziestego dziewiatego roku od
daty Flashraportu Bauer Solartechnik GmbH gwarantuje, ze faktyczna moc znamionowa Watt
Pmax (Wp) modutu rocznie bgdzie si¢ zmniejsza¢ o nie wiecej niz 0,35% podanej w umowie
kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp), w taki sposob, ze w trzydziestym roku od daty
Flashraport modut bedzie wykazywal faktyczng moc znamionowag Watt Pmax (Wp) o
wartos$ci co najmniej 87% podanej w umowie kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp).



Dla modutow fotowoltaicznych Bauer serii BS-XXX6MHBB5-GG obowigzuje nastepujaca
gwarancja wydajnos$ci wyjsciowej: w ciggu pierwszego roku od daty Flashraportu Bauer
Solartechnik GmbH gwarantuje faktyczng moc znamionowa Watt Pmax (Wp) modutu o
wartos$ci co najmniej 98% podanej w umowie kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp). W
okresie od drugiego roku od daty Flashraportu do konca dwudziestego dziewiatego roku od
daty Flashraportu Bauer Solartechnik GmbH gwarantuje, ze faktyczna moc znamionowa Watt
Pmax (Wp) modutu rocznie bedzie si¢ zmniejszaé o nie wigcej niz 0,35% podanej w umowie
kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp), w taki sposob, ze w trzydziestym roku od daty
Flashraport modut bedzie wykazywat faktyczng moc znamionowg Watt Pmax (Wp) o
wartosci co najmniej 87% podanej w umowie kupna mocy znamionowej Watt Pmax (Wp).
(2) Jezeli faktyczna moc znamionowa Watt Pmax (Wp) w ciggu wczesniej wymienionych
okresow mialaby znajdowaé si¢ ponizej tolerancji okreslonych w punkcie (1), Bauer
Solartechnik GmbH gwarantuje wedtug wtasnego wyboru towar zastepczy w formie dostawy
dodatkowych moduléw Ilub przez naprawe wilasciwego modutu, lub przez wymiang
wlasciwego modutu na technicznie jednakowy modul, w przypadku gdy Bauer Solartechnik
uzna za przyczyne taka utrate mocy, ktora znajduje si¢ ponizej tolerancji okreslonych w
punkcie (1), zgodnie z wlasnym badaniem w ramach regulaminowej kontroli w kierunku wad
w materiale i jako$ci wykonania. W przypadku realizacji uprawnien z tytulu gwarancji
wydajnosci, faktyczna moc znamionowa Watt Pmax bedzie zmierzona wedlug warunkow
standardowego testu (250 C temperatura komorki, napromieniowanie 1.000 W/m2 i spektrum
AM 1,5) 1 z uwzglednieniem doktadnosci pomiaru do 3%. Z niniejszej gwarancji nie wynikaja
daleko idace roszczenia. W szczegoOlnosci z niniejszej gwarancji sg wykluczone koszty
wymontowania uszkodzonego produktu, transportu zwrotnego do Bauer Solartechnik GmbH
jak rbwniez ponownego zamontowania.

3. Ustalenie terminu gwarancji; wykluczenie odpowiedzialnosci z tytulu gwarancji

(1) Okres gwarancji ustalonych w punktach 1 1 2 gwarancji odpowiedzialnosci za produkt i
wydajnos$¢ rozpoczyna si¢ w dniu, w ktérym sporzadzono wilasciwy dla obecnego modutu
fotowoltaicznego Flashraport, ktory zostal przygotowany przed dostawa. Wykonanie
odpowiedzialnos$ci z tytutu gwarancji nie przedtuza terminu gwarancji.

(2) Odstgpienie od roszczen gwarancyjnych przez uzytkownika koncowego jest wykluczone.
(3) Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania, w przypadku gdy Bauer Solartechnik GmbH
mialaby stwierdzi¢ zgodnie z wiasng regulaminowg kontrolg, ze modut byt eksploatowany
wadliwie lub uzywany w sposob niewtasciwy, byl narazony na uszkodzenie, szkodliwe imisje
lub zewngtrzne oddzialywanie sity lub zostat uszkodzony przez niewtasciwe zastosowanie,
przerobke, nienalezyta instalacje lub zastosowanie lub przez nieuwage podczas zatadunku,
transportu lub obstugi jak rowniez poprzez przeprowadzenie na module fotowoltaicznym
naprawy lub dokonania w nim w jakichkolwiek innych zmian przez inng osob¢ niz Bauer
Solartechnik GmbH.

Niniejsza gwarancja nie znajduje poza tym zastosowania przy defekcie modutu
fotowoltaicznego:

- z powodu czeséci urzadzenia, urzadzen i komponentéw systemowych, jak diody Bypass,
kabel przylaczeniowy, inwerter lub tym podobne, ktére zostaty potaczone z modulem przez
inne osoby niz Bauer Solartechnik GmbH lub z powodu dziatania innych urzadzen oprocz
modulu fotowoltaicznego lub sposobu montazu takich urzadzen.

- z powodu wadliwych prac dotyczacych okablowania, wadliwych prac instalacyjnych lub
wadliwej obstugi podczas takich prac.



- z powodu eksploatacji w nieodpowiednich warunkach otoczenia lub nieodpowiednich metod
odbiegajacych od specyfikacji produktu, instrukcji obstugi lub danych na tabliczce
Znamionoweyj.

- z powodu nieodpowiedniego przegladu technicznego i nieodpowiednich testow, pgknigcia
szkta spowodowanego zewnetrznym dziataniem, latajagcymi obiektami lub zewnetrznym
naprezeniem.

- z powodu innych oddziatywan jak brud na przedniej szybie, zanieczyszczenie lub
uszkodzenie przez dym lub inne immisje (W szczegélnosci amoniak), so6l lub inne
zabrudzenia, z powodu kwasnego deszczu, itp.

- podczas uzywania na ruchomych czesciach, pojazdach, statkach, etc. — z powodu sil natury,
zwigkszonej sity i1 innych nieprzewidzianych okoliczno$ci oprocz wywierania wptywu przez
Bauer Solartechnik GmbH, jak rowniez na przyklad trzgsienia ziemi, tajfunow, cyklonow,
wybuchow wulkanéw, powodzi, uderzenia piorundow, uszkodzen wywotanych opadami
$niegu, etc. Roszczenia gwarancyjne sg rowniez wykluczone, gdy uzytkownik koncowy nie
poinformowat niezwlocznie po zauwazeniu defektu Bauer Solatechnik GmbH i nie dat
sposobnosci kontroli zaistniatej usterki. Obowigzuje rowniez termin zawity wynoszacy cztery
tygodnie od momentu odkrycia usterki.

4. Ograniczenia gwarancji

(1) O ile nie ustalono na pi$mie inaczej, gwarancja obejmuje tylko opisane w niniejszym
dokumencie roszczenia.

(2) Bauer Solartechnik GmbH nie jest odpowiedzialny w ramach gwarancji za szkody
posrednie, szkody dodatkowe, jak rowniez inne podobne szkody.

(3) Catkowita odpowiedzialnos¢ Bauer Solartechnik GmbH, o ile taka w ogoéle istnieje, jest
ograniczona za szkody lub mozliwe inne wydarzenia do 0,30 Euro za Watt.

(4) Umowne roszczenia odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji pozostaja bez zmian.

5. Obcigzenia gwarancji

(1) W przypadku gdy uzytkownik koncowy stwierdza, ze ma uzasadnione zadanie
gwarancyjne, powinien poinformowa¢ niezwlocznie Bauer Solartechnik GmbH, Hinter der
Miihl 2, 55278 Selzen. Warunkiem dla obowigzywania gwarancji jest przediozenie w
oryginale przez uzytkownika koncowego Bauer Solartechnik GmbH pokwitowania zakupu.
(2) Bauer Solartechnik GmbH nie akceptuje zwrotu modutéw fotowoltaicznych bez
wczesniejszego, pisemnego wezwania do zwrotu produktu przez samg Bauer Solartechnik
GmbH.

6. Obowiazujace prawo, miejsce wykonania zobowiazania i wlasciwo$¢ miejscowa sadu
Niniejsze warunki gwarancji podlegaja wytacznie prawu niemieckiemu. Miejscem wykonania
zobowigzania oraz wiasciwo$¢ miejscowa sadu dla wszystkich roszczen w polaczeniu z
niniejsza gwarancja stanowi miejscowos¢ Selzen. Bauer Solartechnik GmbH info@bauer-
solartechnik.de Zarzad: Hinter der Miihl 2 D-55278 Selzen www.bauer-solartechnik.de
Friedhelm Bauer Ingo Schniering Tel.: +49 (0) 6737 — 80 81-0 Wopis do rejestru: Faks: +49
(0) 6737 — 80 81-19 Rejestr handlowy Moguncja 90 HRB 8839 NIP:DE 242 634 839
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